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EUROPOS KOMISJJA

KOMISIJOS REKOMENDACIJA
2013 m. lapkri¢io 27 d.

dél procesiniy garantijy paZeidZiamiems asmenims, jtariamiems ar kaltinamiems baudZiamosiose

bylose

(2013/C 378/02)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos
292 straipsni,

kadangi:

(1) Rekomendacijos tikslas — paskatinti valstybes nares
sustiprinti visy jtariamyjy ar kaltinamyjy, kurie dél savo
amziaus, psichinés ar fizinés buklés ar kitokios negalios
negali suprasti baudziamojo proceso ar veiksmingai jame
dalyvauti, (pazeidziamy asmeny) procesines teises;

(2) 8 rekomendacija, kuria nustatomos bitiniausios jtaria-
myjy ar kaltinamyjy procesiniy teisiy apsaugos taisyklés,
turéty stiprinti valstybiy nariy pasitikéjima viena kitos
baudziamosios teisés sistemomis ir taip palengvinti
sprendimy baudziamosiose bylose tarpusavio pripazi-
nimg;

(3)  Stokholmo programoje () pabréziamas asmeny teisiy
baudziamajame procese stiprinimas. Programos 2.4
punkte Europos Vadovy Taryba paragino Komisija
pateikti pasitlymy, kaip palaipsniui uZztikrinti, kad baty
griez¢iau paisoma jtariamyjy arba kaltinamuyjy teisiy (3);

(4 Siuo metu jau priimtos trys priemonés: Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/64/ES (%), Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/13[ES (¥) ir
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/48/ES (°);

() OL C 115, 2010 5 4, p. 1.

() OL C 295, 2009 12 4, p. 1.

() 2010 m. spalio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2010/64(ES dél teisés | vertimo Zodziu ir raStu paslaugas baudzia-
majame procese (OL L 280, 2010 10 26, p. 1).

(* 2012 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2012/13[ES dél teisés i informacija baudziamajame procese (OL
L 142, 2012 6 1, p. 1).

(®) 2013 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2013/48/ES dél teisés turéti advokata vykstant baudziamajam
procesui ir Europos are§to orderio vykdymo procediroms ir dél
teisés reikalauti, kad po laisvés atémimo bty informuota trecioji
alis, ir teisés susisiekti su treciaisiais asmenimis ir konsulinémis
jstaigomis laisvés atémimo metu (OL L 294, 2013 11 6, p. 1).

)

savoka jtariamieji ar kaltinamieji, kuriy laisvé apribota®,
Sioje rekomendacijoje apima visus atvejus, kai baudzia-
majame procese apribojama jtariamyjy ar kaltinamyjy
laisvé, kaip iSaiskinta EZTK 5 straipsnio 1 dalies ¢ punkte
ir Europos Zmogaus teisiy teismo praktikoje;

labai svarbu, kad jtariamojo ar kaltinamojo baudziamo-
joje byloje pazeidziamumas biaity skubiai nustatytas ir
pripazintas. Siuo tikslu policijos pareig@inai ar kity teisé-
saugos ar teisminiy institucijy pareigiinai turéty atlikti
pirminj vertinimg. Kompetentingoms institucijoms taip
pat turéty bati suteikta galimybé prasyti nepriklausomo
eksperto jvertinti pazeidZziamumo laipsnj, pazeidziamo
asmens reikmes ir bet kokiy priemoniy, kuriy imtasi ar
ketinama imtis to asmens atzvilgiu, tinkamuma;

jtariamiesiems ar kaltinamiesiems arba jy advokatams turi
bati suteikta teisé nacionalinés teisés pagrindu uzginCyti
galimo pazeidziamumo baudZiamajame procese verti-
nima, visy pirma jei tai labai trukdyty naudotis pagrin-
dinémis teisémis ar jas apriboty. Kad suteikty tokig teisg,
valstybés narés neprivalo numatyti specialios apeliacinés
procediiros, atskiro mechanizmo ar skundy nagrinéjimo
procediros, kuriy laikantis baty galima uZginéyti
neigiama vertinima ar atsisakyma jj atlikti;

terminas ,teisinis atstovas“ reiskia asmenj, atstovaujantj
reikalus. Vienas i§ pavyzdziy - teismo skirtas paZei-
dziamo asmens globéjas;

terminas ,tinkamas suaugusysis“ reiskia giminaitj ar
asmenj, turintj socialiniy ry$iy su pazeidZiamu asmeniu
ir galintj bendrauti su institucijomis bei padéti paZzei-
dZiamam asmeniui pasinaudoti savo procesinémis teisé-
mis;



2002/584/TVR dél Europos aresto orderio ir perdavimo tarp vals-
tybiy nariy tvarkos (OL L 190, 2002 7 18, p. 1).
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(10) vykstant baudZiamajam  procesui  pazeidZiamiems (17)  siekiant uztikrinti, kad su paZeidziamais asmenimis
asmenims reikia tinkamos pagalbos ir paramos. Siuo dirbantys specialistai Zinoty specifines tokiy asmeny reik-
tikslu jtariamo ar kaltinamo pazeidziamo asmens teisinis mes, jie turéty bati tinkamai mokomi;
atstovas ar kitas tinkamas suaugusysis turéty bati kuo
skubiau informuoti apie jo atzvilgiu pradétg baudziamaji
procesa, kaltinimo pobiidj, procesines teises ir galimas
teisiy gynimo priemones. Teisinis atstovas ar Kkitas
tinkamas suaugusysis turéty biti kuo skubiau informuoti (18)  rekomendacijoje paisoma pagrindiniy teisiy ir laikomasi
apie laisvés apribojimg ir jo priezastis, nebent tai priesta- Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijoje pripazinty
rauty asmens interesams; principy. Sia rekomendacija visy pirma siekiama puose-
léti teise i laisve, teisinga bylos nagrinéjima ir gynyba;
(11)  asmenys, kurie pripazinti itin paZeidZiamais, nesugeba
,Sektl,lr suprasti baud21am0]o.p?c.)ceso.“Sleklant u.ztlkrnjt} (19)  valstybés narés turéty informuoti Komisija apie $ios reko-
jy teises | teisinga b‘ylos‘ nagrinéjima, jiems neturéty bati mendacijos jgyvendinimg per [36 ménesius] nuo jos
suteikiama galimybé atsisakyti teisés | advokaty; paskelbimo. Remdamasi Sia informacija, Komisija turéty
stebéti valstybiy nariy taikomas priemones ir jas vertinti,
(12)  siekiant uztikrinti pazeidziamo asmens, kurio laisvé apri-
bota, nelie¢iamumg, paZeidZiamiems asmenims turéty
bati suteikta galimybé pasitikrinti sveikata, kad baty iver- REKOMENDUOJA:
tinta bendra jy btklé ir priemoniy, kuriy prie§ juos gali
bati imtasi, suderinamumas su jy bikle;
1 SKIRSNIS
(13)  pazeidziami asmenys ne visada gali suprasti jiems poli- DALYKAS IR TAIKYMO SRITIS
cijos uzduodamus klausimus. Siekiant i$vengti apklausos
turinio uzgincijimo ir nereikalingo klausimy kartojimo, 1. Rekomendacija valstybés narés raginamos stiprinti tam
turéty biiti daromas apklausos garso ir vaizdo jrasas; tikras pazeidziamy jtariamyjy ir kaltinamyjy baudziamo-
siose bylose ir pazeidZiamy asmeny, kuriy atzvilgiu atlie-
kamos su Europos aresto orderio vykdymu susijusios proce-
diiros, procesines teises.
(14)  atsizvelgiant | konkrecias bylos aplinkybes, asmens pazei-
dziamumas neturéty sudaryti kliti¢iy jtariamajam ar kalti-
namajam naudojantis procesinémis teisémis ir jgyvendi-
nant teis¢ | ve%ksrgmg"q teising .gyn){bq' susipazinti su 2. Specialiosios pazeidziamy asmeny procesinés teisés turéty
kQWPetemmg‘% Instituctjy turimais daiktiniais jrodymais bati taikomos nuo to momento, kai jiems pareiskiami
atitinkamoje baudziamojoje byloje; jtarimai padarius nusikalstama veikg. Sios teisés turéty
galioti iki proceso pabaigos.
(15) rekomendacija taikoma paZeidZiamiems asmenims,
kuriems taikoma perdavimo procedira pagal Tarybos
pagrindy sprendima 2002/584/TVR () (su Europos 3. PazeidZiamy asmeny procesinés teisés turéty bati taikomos
aresto orderio vykdymu susijusios procediiros). Vykdan- atsizvelgiant i jy interesus ir i jy geb¢jimg suprasti process
Ciosios valstybés narés kompetentingos institucijos su ir veiksmingai jame dalyvauti.
Europos aresto orderio vykdymu susijusioms procedi-
roms turéty taikyti specialigsias Sioje rekomendacijoje
nustatytas procesines teises;
2 SKIRSNIS
PAZEIDZIAMU ASMENU NUSTATYMAS
(16)  $ios rekomendacijos nuorodos i atitinkamas priemones,
kuriomis uztikrinama nelgalugq gahmybe Veiksmingai 4. Pazeidziami asmenys turi bati skubiai nustatyti ir pripaiinti.
naudotis teisingumo sistemomis, turétq bati suprantamos Valstybés narés turétq uitikrinti, kad visos kompetentingos
atsizvelgiant j 2006 m. Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy institucijos galéty prasyti nepriklausomo eksperto atlikti
konvencijoje nustatytus tikslus ir ypaé ]L 13 jos straipsni; sveikatos patikrinimq, kad bﬁ'[l} nustatyta, ar asmuo yra
pazeidziamas, koks jo pazeidziamumo laipsnis ir specifinés
() 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pagrindy sprendimas reikmés. Ekspertas gali pateikti pagrista nuomong dél prie-

moniy, kuriy imtasi ar ketinama imtis to asmens atzvilgiu,
tinkamumo.
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3 SKIRSNIS Apklausos jrasai
PAZEIDZIAMU ASMENU TEISES 13. Turéty bati daromas pazeidziamy asmeny ikiteisminio
tyrimo apklausy garso ir vaizdo jrasas.
Nediskriminavimas
5. Sioje rekomendacijoje nurodytomis procesinémis teisémis Laisvés apribojimas

10.

11.

12.

besinaudojantys pazeidziami asmenys negali bati diskrimi-
nuojami pagal nacionaling teise.

. PazeidZiamiems asmenims suteiktos procesinés teisés, atsi-

zvelgiant | jy pazeidziamumo pobudj ir laipsni, turéty bati
gerbiamos viso baudZiamojo proceso metu.

PazeidZiamumo prezumpcija

. Valstybés narés turéty numatyti pazeidZiamumo prezump-

cija, visy pirma asmeny, turin¢iy rimty psichologiniy, proti-
niy, fiziniy ar jutimo sutrikimy, arba serganciy psichikos
ligomis ar turinciy kognityviniy sutrikimy, kurie trukdo
jiems suprasti procesg ir veiksmingai jame dalyvauti, atzvil-
giu.

Teisé j informacijg

. Papraius, nejgaliesiems turéty bati pateikiama jiems

priimtinos formos informacija apie jy procesines teises.

. Pazeidziami asmenys ir prireikus jy teisinis atstovas ar kitas

tinkamas suaugusysis turéty biiti informuoti apie Sioje reko-
mendacijoje nurodytas specialigsias procesines teises, visy
pirma susijusias su teise j informacijg, teise | medicining
pagalbg, teise | advokata, teise j privatumg ir, prireikus,
teises, susijusias su ikiteisminiu sulaikymu.

Teisinis atstovas ar kitas tinkamas suaugusysis, pazeidziamo
asmens ar kompetentingy institucijy paskirtas padéti pazei-
dziamam asmeniui, turéty atvykti i policija ir dalyvauti
teismo posédziuose.

Teisé j advokatg

Jei pazeidziamas asmuo nesugeba suprasti ir sekti proceso,
jam neturéty bati suteikiama galimybé atsisakyti teisés i
advokata, kaip nustatyta Direktyvoje 2013/48|ES.

Teisé j medicining pagalbg

Jei pazeidziamy asmeny laisvé apribota, jiems turéty bati
suteikta galimybé gauti sisteming ir reguliaria medicining
pagalba viso baudziamojo proceso metu.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Valstybés narés turéty imtis veiksmy, kad uztikrinty, jog
pazeidZziamy asmeny laisvés apribojimas iki kaltinamojo
nuosprendzio priémimo bty taikomas tik krastutiniu
atveju, blity proporcingas ir vykty pazeidziamy asmeny
reikméms pritaikytomis salygomis. Reikéty imtis reikiamy
priemoniy, kad baty uZtikrinta, jog paZeidziamiems
asmenims, kuriy laisvé yra apribota, bty sudarytos
tinkamos salygos, atsizvelgiant i jy specifines reikmes.

Privatumas
Kompetentingos institucijos turéty imtis reikiamy priemo-
niy, kad viso baudZiamojo proceso metu biity apsaugotas

pazeidZiamy asmeny privatumas, nelie¢iamumas ir asmens
duomenys, iskaitant medicininius duomentis.

Su Europos aresto orderio vykdymu. susijusios procediiros
Vykdancioji valstybé naré turéty uztikrinti, kad pazei-
dziamas asmuo, kurio atzvilgiu atlickamos su Europos
areSto orderio vykdymu susijusios procediros, suémimo
metu galéty naudotis specialiosiomis procesinémis teisémis,
nurodytomis Sioje rekomendacijoje.
Mokymas
Policijos pareigiinai ar kity teisésaugos ar teisminiy institu-
cijy pareigiinai, dalyvaujantys baudziamosiose bylose prie§
pazeidZiamus asmenis, turéty bati specialiai mokomi.

4 SKIRSNIS

STEBESENA
Valstybés narés per [36 ménesius nuo pranesimo] turéty infor-
muoti Komisija apie priemones, kuriy imtasi $iai rekomen-
dacijai jgyvendinti.

5 SKIRSNIS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Si rekomendacija skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2013 m. lapkricio 27 d.

Komisijos vardu
Viviane REDING
Pirmininko pavaduotoja
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